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  Идентичные письма Постоянного представителя Сирийской 
Арабской Республики при Организации Объединенных Наций 
от 16 декабря 2013 года на имя Генерального секретаря 
и Председателя Совета Безопасности  
 
 

 По поручению моего правительства я хотел бы изложить позицию прави-
тельства Сирийской Арабской Республики в отношении доклада Генерального 
секретаря о Силах Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъ-
единением (СООННР) за период с 12 сентября по 3 декабря 2013 года. 

 Правительство Сирийской Арабской Республики вновь заявляет о том, 
что оно привержено выполнению своих обязательств по Соглашению о разъе-
динении и поэтому уважает мандат СООННР. На протяжении более четырех 
десятилетий после оккупации Израилем сирийских Голанских высот прави-
тельство всячески содействует работе СООННР, тесно и в полном объеме со-
трудничая и координируя свои действия с Департаментом операций по под-
держанию мира и командованием СООННР. 

 Помня о своих обязательствах, Сирия проявляет крайнюю сдержанность в 
отношении деятельности вооруженных террористических групп в районе опе-
раций СООННР, что и признано в докладе Генерального секретаря. Сирии из-
вестен характер этого района и действующие обязательства. Она вновь заявля-
ет, что действия сирийских правоохранительных сил являются реакцией на 
чрезвычайную ситуацию, вызванную исключительными обстоятельствами, а 
именно террористической деятельностью террористических групп в районе 
разъединения.  

 Мое правительство напоминает, что действия его правоохранительных 
сил в районе разъединения представляют собой то ничтожно малое, что можно 
сделать в ответ на призыв местных жителей о помощи. Население подвергает-
ся террористическим нападениям, мишенью которых также является персонал 
СООННР, и непосредственное содействие этим нападениям оказывают изра-
ильские оккупационные силы и разведывательные службы арабских госу-
дарств, государств региона и мира, которые хорошо всем известны. Вызывает 
удивление то, что ненормальное положение в этом районе разъединения оправ-
дывается и что деятельность вооруженных террористических групп, поддер-
живаемая Израилем, игнорируется, особенно с учетом того, что многие из этих 
действий подробно изложены в докладе. Например, в пункте 7 доклада гово-
рится, что 12 сентября 2013 года вооруженная группа, состоящая из 500–
700 террористов, атаковала три позиции сирийских вооруженных сил, распо-



S/2013/743  
 

2/3 13-62308 
 

ложенные южнее района операций СООННР, и завладела ими. В других пунк-
тах доклада говорится, что террористические группы в ряде случаев открывали 
огонь по объектам Организации Объединенных Наций. По сути в нем прямо 
говорится, что вооруженные группы получили тяжелое оружие, противотанко-
вые ракеты и реактивные противотанковые гранатометы. В нем обращается 
внимание на расширение использования взрывных устройств в районе опера-
ций СООННР и хищения принадлежащих Организации Объединенных Наций 
оружия и боеприпасов, транспортных средств и другого имущества в целях его 
использования при совершении террористических актов. Генеральный секре-
тарь заявляет, что страны, способные влиять на ситуацию, должны убедить 
действующие в районе операции СООННР вооруженные оппозиционные груп-
пы в необходимости прекратить свою деятельность. Сирия ожидает, что Секре-
тариат Организации Объединенных Наций не оставит этот вопрос в нынешнем 
состоянии, а рекомендует Совету Безопасности незамедлительно принять меры 
в отношении государств, которые поддерживают и финансируют террористи-
ческие группы. Такое решение согласовывалось бы с резолюциями Совета 
Безопасности, особенно резолюциями, посвященными борьбе с терроризмом, и 
обеспечило бы защиту служащих СООННР и жителей деревень, находящихся 
около района разъединения.  

 Не секрет, что Израиль непосредственно участвует в поддержке террори-
стических групп. Израиль оказывает этим группам материально-техническую 
помощь. Он перевозит раненых террористов через линию разъединения в из-
раильские больницы, где они проходят курс лечения перед возвращением на 
сирийскую территорию, опять же через линию разъединения, с тем чтобы во-
зобновить свою террористическую деятельность. Осуществление такой дея-
тельности признавалось в периодических докладах Генерального секретаря, 
включая последний доклад. Содержащиеся в докладе скромные ссылки на со-
вершаемые Израилем нарушения недостаточны и неприемлемы. Эти наруше-
ния не только идут вразрез с Соглашением о разъединении 1974 года; они так-
же угрожают жизни служащих СООННР. Кстати сказать, 6 марта 2013 года и 
7 мая 2013 года террористические группы похитили миротворцев из филип-
пинского контингента. Более того, террористические группы неоднократно на-
падали на служащих и объекты СООННР. В этой связи мое правительство при-
зывает Совет Безопасности реализовать свою ответственность согласно его 
собственным резолюциям, включая резолюцию о борьбе с терроризмом, путем 
безотлагательного принятия мер в отношении государств, которые поддержи-
вают, финансируют и укрывают вооруженные террористические группы. Игно-
рирование опасности, создаваемой присутствием и деятельностью этих групп в 
районе разъединения, могло бы усилить нестабильность в районе и поставить 
под угрозу охрану и безопасность персонала Организации Объединенных На-
ций. 

 Сирия высоко ценит усилия СООННР по выполнению своего мандата. 
Она вновь подчеркивает необходимость устранения основополагающей причи-
ны присутствия СООННР, а именно продолжающейся оккупации Израилем си-
рийских Голанских высот. Совет Безопасности должен незамедлительно при-
нять меры для того, чтобы положить конец израильской оккупации сирийских 
Голанских высот согласно соответствующим резолюциям, особенно резолю-
ции 497 (1981) Совета Безопасности, которая требует полного вывода израиль-

http://undocs.org/ru/S/RES/497(1981)
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ских сил с сирийских Голанских высот на границу, существовавшую с 4 июня 
1967 года. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 
документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Башар Джаафари 
Посол 

Постоянный представитель 

 


